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ECTA Clogging Coordinator
Daphne Dahl

e-mail: clogging-coordinator@ECTA.de

ECTA Clog Convention 2010

New dance place!

This year, the annually ECTA Clog Con-
vention will take place on the first weekend
of July. We are looking forward to Clogging
workshops in all levels from Basic to Ad-
vanced, taught by a variety of ECTA lead-
ers.
As every year, a
separate hall is
reserved for be-
ginners, who can
learn nearly the
complete Clogging Basic program during
the weekend. We invite all those interested
in Clogging to take part in this beginners’
course. No prerequisite is needed, but it is
recommended to bring low-heeled shoes
with a slippery sole.

In contrast to previous announcements,
this year’s Convention will NOT take
place in Groß-Gerau, but in Pfungstadt-
Eschollbrücken (near Darmstadt)!

Due to unpredictable problems with the
location in Groß-Gerau, the hosting club
Darmstompers SDC e.V. needed a rapidly
available replacement and the ECTA board
is very glad about the new possibility, so
that the Convention can take place at all.
Here is the address of the new dance loca-
tion:

Neuer Tanzort!

Dieses Jahr findet die jährliche ECTA Clog
Convention am ersten Juliwochenende
statt. Wir freuen uns auf Clogging-Work-
shops in allen Schwierigkeitsstufen von
Basic bis Advanced, die von einer breiten
Auswahl an ECTA Leadern präsentiert wer-
den. Wie jedes Jahr ist auch eine separate
Halle für Neueinsteiger reserviert, die an
dem Wochenende fast das komplette
Clogging-Basic-Programm erlernen kön-
nen. Wir laden alle an Clogging Interessier-
ten ein, an diesem Anfängerkurs teilzu-
nehmen. Vorkenntnisse sind nicht erforder-
lich, aber es empfiehlt sich, flache Schuhe
mit einer glatten Sohle mitzubringen.

Im Gegensatz zu allen bisherigen An-
kündigungen wird die diesjährige Con-
vention NICHT in Groß-Gerau stattfin-
den, sondern in Pfungstadt-Escholl-
brücken (bei Darmstadt)!

Aufgrund unvorhersehbarer Probleme mit
dem Veranstaltungsort in Groß-Gerau
musste der gastgebende Club, der
Darmstompers SDC e.V., eine kurzfristig
verfügbare Alternative finden, und der
ECTA-Vorstand ist sehr froh über die neue
Möglichkeit, damit die Convention über-
haupt stattfinden kann.

Hier die Anschrift des neuen Tanzortes:

Bürgerheim und Sporthalle Eschollbrücken

Freiherr-Vom-Stein-Str. 8

64319 Pfungstadt
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The club is still looking for parking space
for caravans and is checking if there will be
a possibility to sleep in the hall. Please
check the ECTA website www.ecta.de from
time to time for updates.
Food and beverages will be available at
reasonable prices.
An updated flyer with all information will be
available on the ECTA website as soon as
possible.
Like all people involved in the organization
of the Convention, I hope to see as many
cloggers in Eschollbrücken as we would
have seen in Groß-Gerau.

We apologize for the changes at short no-
tice and count on your understanding.
Thank you and see you soon!

Der Club ist noch auf der Suche nach einer
Parkmöglichkeit für Wohnmobile, die Mög-
lichkeit der Hallenübernachtung wird eben-
falls noch geprüft. Bitte informiert Euch von
Zeit zu Zeit auf der ECTA-Homepage
www.ecta.de über den neuesten Stand.

Speisen und Getränke werden zu günstigen
Preisen angeboten.

Ein aktualisierter Flyer mit allen Informatio-
nen wird sobald wie möglich auf der ECTA-
Internetseite verfügbar sein.

Wie alle an der Organisation der Conventi-
on Beteiligten hoffe ich, genauso viele
Clogger in Eschollbrücken zu sehen, wie wir
sonst in Groß-Gerau gesehen hätten. Wir
entschuldigen uns für die kurzfristigen Än-
derungen und zählen auf euer Verständnis.

Vielen Dank und bis bald!

ECTA Clogging Coordinator


